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Poprawka 1

Motyw 24

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

(24)

Srednie i duze przedsigbiorstwa prowadzgce instala-
cje, w ktdrych granulat z tworzyw sztucznych wyko-
rzystuje sie w iloSciach powyzej 1 000 ton, mogg by¢
narazone na wigksze ryzyko wystapienia strat granu-
latu trafiajacych do Srodowiska. Przedsi¢biorstwa te
powinny by¢ zatem zobowigzane do wdrozenia,
w odniesieniu do kazdej instalacji, dodatkowych
dziatan, takich jak przeprowadzanie rocznej oceny
wewnetrznej oraz ustanowienie programu szkolen
uwzgledniajacego szczegdlne potrzeby i warunki
szkoleniowe. Ponadto w przypadku tych przedsie-
biorstw zgodno$¢ z wymogami niniejszego rozpo-
rzadzenia nalezy wykaza¢ uzyskujac i odnawiajac
certyfikat wydawany przez podmioty certyfikujace.
Tymi podmiotami certyfikujacymi moga by¢ akredy-
towane jednostki oceniajagce zgodnos¢ albo weryfi-
katorzy $rodowiskowi uprawnieni do przeprowa-
dzania  weryfikacji i  walidacji  zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady

(24)

Male, Srednie i duze przedsigbiorstwa prowadzace
instalacje, w ktérych granulat z tworzyw sztucznych
wykorzystuje si¢ w ilosciach powyzej 1 000 ton, mo-
ga by¢ narazone na wigksze ryzyko wystapienia strat
granulatu trafiajacych do $rodowiska. Przedsigbior-
stwa te powinny by¢ zatem zobowigzane do wdroze-
nia, w odniesieniu do kazdej instalacji, dodatkowych
dziatan, takich jak przeprowadzanie rocznej oceny
wewnetrznej oraz ustanowienie programu szkoler
uwzgledniajacego szczegdlne kwestie dotyczgce za-
pobiegania, praktyk, ochrony pracownikéw, tech-
nologii usuwania skutkow, wykorzystywania i kon-
serwacji wyposaZenia, wykonywania procedur oraz
monitorowania i zglaszania strat granulatu. Ponad-
tow przypadku tych przedsigbiorstw zgodno$¢ z wy-
mogami niniejszego rozporzadzenia nalezy wykazac
uzyskujac i odnawiajgc certyfikat wydawany przez
podmioty certyfikujace. Tymi podmiotami certyfiku-
jacymi moga by¢ akredytowane jednostki oceniajgce
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(WE) nr 1221/2009" w sprawie dobrowolnego
udziatu organizacji w systemie ekozarzadzania i au-
dytu we Wspdlnocie (EMAS). W celu zapewnienia
jednorodnych informacji certyfikat powinien mieé
jednolity format.

zgodno$¢ albo weryfikatorzy $rodowiskowi upraw-
nieni do przeprowadzania weryfikacji i walidacji
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 1221/2009" w sprawie dobro-
wolnego udziatu organizacji w systemie ekozarzg-
dzania i audytu we Wspdlnocie (EMAS). W celu
zapewnienia jednorodnych informacji certyfikat po-
winien mie¢ jednolity format. Male przedsigbior-
stwa prowadzgce instalacje, w ktérych granulat
z tworzyw sztucznych wykorzystuje si¢ w ilosciach
powyzej 1 000 ton, powinny ubiegac sig o certyfikat
tylko raz. Taki certyfikat bedzie wainy przez pigé
lat, po czym przedsigbiorcy powinni powiadamiaé
o aktualizacji swojego planu oceny ryzyka, a takze
skladaé wlasng deklaracje zgodnosci co pigé lat.

Uzasadnienie

Wszystkie podmioty gospodarcze, a nie tylko wigksze, podlegaja obowigzkowi ztozenia deklaracji whasnej. Certyfikat dla
malych przedsigbiorstw jest wazny przez pigé lat.

Poprawka 2

Motyw 25

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

Mikroprzedsigbiorstwa i male przedsigbiorstwa
oraz $rednie i duze przedsigbiorstwa prowadzgce in-
stalacje, w ktorych wykorzystuje si¢ granulat z two-
rzyw sztucznych w ilo$ciach ponizej 1 000 ton, po-
winny podlega¢ obowigzkowi przestawienia wlasnej
deklaracji zgodnosci. Nalezy im réwniez zapewni¢
wystarczajaco duzo czasu na wykazanie zgodnosci.

Male, $rednie i duze przedsiebiorstwa prowadzace
instalacje, w ktorych wykorzystuje si¢ granulat z two-
rzyw sztucznych w ilosciach ponizej 1 000 ton, oraz
mikroprzedsigbiorstwa powinny podlega¢ obowiaz-
kowi przestawienia whasnej deklaracji zgodnosci. Na-
lezy im réwniez zapewni¢ wystarczajaco duzo czasu
na wykazanie zgodnosci.

Uzasadnienie

Wszystkie podmioty gospodarcze, a nie tylko wigksze, podlegaja obowigzkowi zlozenia deklaracji wlasne;.
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Poprawka 3

Artykut 1(1)

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

1.

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia obowigzki w za-

kresie obchodzenia si¢ z granulatami z tworzyw sztucznych
na wszystkich etapach faficucha dostaw w celu zapobiegania
stratom.

1.

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia obowiazki w za-

kresie obchodzenia sie z granulatami z tworzyw sztucznych
na wszystkich etapach fancucha dostaw w celu zapobiegania
stratom i osiggnigcia zerowych strat granulatu.

Poprawka 4

Artykul 2, litera (-a) (nowa pierwsza definicja)

Tekst zaproponowany przez Komisje Europejska

Poprawka KR-u

Ltworzywo sztuczne” oznacza polimer, do ktérego
mogly zosta¢ dodane dodatki lub inne substancje
i ktory moze funkcjonowaé jako glowny skladnik
strukturalny koricowych materialow i wyrobow;

Poprawka 5

Artykul 2, litera (a)

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka 2 KR-u

,granulat z tworzyw sztucznych” oznacza malg masg
preformowanego materiatu do formowania zawieraja-
cego polimer, o stosunkowo jednolitych wymiarach
w danej partii, wykorzystywanego jako substrat w pro-
cesach wytwarzania produktow z tworzyw sztucznych;

,granulat z tworzyw sztucznych” oznacza mala mase
preformowanego materialu do formowania zawieraja-
cego polimer, moggcego miec rozne ksztalty lub for-
my, w tym postac cylindréw, kulek, ptatkéw lub postaé
sproszkowang, wykorzystywanego jako substrat w pro-
cesach wytwarzania produktéw z tworzyw sztucznych
i recyklingu tworzyw sztucznych;

Uzasadnienie

Wprowadzenie przykladéw w celu prawidlowej i jednolitej interpretacji definicji. Uwzglednienie recyklingu tworzyw
sztucznych.
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Poprawka 6

Artykul 2, litera (aa) (nowa)

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska Poprawka KR-u

aa) ,pyt z tworzyw sztucznych”: male czqstki powstale
wwyniku przetwarzania lub rozdrabniania materia-
tow i wyrobow z tworzyw sztucznych oraz artyku-
16w, ktore nie sg wykorzystywane jako substrat do
produkcji produktow z tworzyw sztucznych.

Uzasadnienie

Wprowadzenie doraznej definicji pylu z tworzyw sztucznych, ktéry jest wynikiem proceséw przetwarzania i nie moze byé
uwazany za substrat do produkgji produktéw z tworzyw sztucznych.

Ponadto, ze wzgledu na jego specyfike, nie nadaje si¢ on do odzysku po rozproszeniu w Srodowisku i powinien podlegaé
innym wymogom niz granulat (zob. poprawka 10).

Poprawka 7

Artykut 2, litera (ab) (nowa)

Tekst zaproponowany przez Komisje Europejska Poprawka KR-u

ab)  ,obchodzenie si¢” oznacza wszelkie wykorzystanie
granulatu z tworzyw sztucznych do jakiejkolwiek
dziatalnosci gospodarczej w calym taficuchu dostaw,
np.: w produkcji, wytwarzaniu przedmieszek i mie-
szaniu, przeksztatcaniu, gospodarowaniu odpada-
mi, w tym w recyklingu, dystrybucji, przepakowy-
waniu, transporcie, przechowywaniu i czyszczeniu
zbiornikéw w stacjach oczyszczania.

Uzasadnienie

Definicja obchodzenia si¢ umozliwia dokladng identyfikacj¢ wszystkich podmiotéw zaangazowanych w rozporzadzenie.
Propozycja opiera si¢ na tym, co stwierdzono w motywie 13.

Umieszczenie jej wsrdd definicji jest celowe rowniez dlatego, ze ulatwia prawidlowe odczytanie definicji instalacji zawartej
nieco dalej, w art. 2, ust. 1, lit. d).
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Poprawka 8

Artykut 2, litera (b)

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

b) ,wydostanie si¢” oznacza jednorazowe uwolnienie si¢
granulatu z tworzyw sztucznych na zewnatrz pierwot-
nego zabezpieczenia;

b)  ,wydostanie si¢” oznacza réwniez dlugotrwale uwal-
nianie si¢ granulatu z tworzyw sztucznych na zewnatrz
pierwotnego zabezpieczenia, ktdre pozostaje ograni-
czone do obszaru instalacji;

Uzasadnienie

Konieczne jest rozréznienie miedzy wydostaniem sig, ktore jest zjawiskiem wystepujacym na obszarze instalacji, od straty,
ktora ma miejsce na zewnatrz instalacji. Wydostawanie si¢ granulatu w miejscu produkcji (zwlaszcza podczas zaladunku
i roztadunku) jest czyms§ naturalnym. Wazne jest, aby podmiot jak najszybciej przeprowadzit niezbedne czynnosci oczy-

szczania.

Poprawka 9

Artykut 2, litera (d)

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

d) ,instalacja” oznacza kazdy obiekt, strukture, Srodowi-
sko lub miejsce, w ktérym prowadzony jest co naj-
mniej jeden rodzaj dzialalnosci gospodarczej obejmu-
jacej obchodzenie si¢ z granulatami z tworzyw
sztucznych;

d) ,instalacja” oznaczakazdy obiekt przemystowy lub jed-
nostke produkcyjng, lub inne miejsce, w ktorym pro-
wadzony jest co najmniej jeden rodzaj dziatalnosci gos-
podarczej obejmujacej obchodzenie si¢ z granulatami
z tworzyw sztucznych;

Uzasadnienie

Proponowane zmiany przyczyniajg si¢ do wigkszej przejrzystosci.

Poprawka 10

Artykut 3(1)

Tekst zaproponowany przez Komisje Europejska

Poprawka KR-u

1. Podmioty gospodarcze, przewoznicy UE i przewoZni-
cy spoza UE zapewniajg unikanie strat. W przypadku wysta-
pienia strat podmioty gospodarcze, przewoznicy UE i prze-
woznicy spoza UE podejmujg natychmiastowe dzialania
w celu usuniecia skutkéw tych strat.

1. Podmioty gospodarcze, przewoznicy UE i przewozni-
cy spoza UE zapewniajg unikanie strat granulatuipyluz gra-
nulatu. W przypadku wystgpienia strat granulatu podmioty
gospodarcze, przewoznicy UE i przewoznicy spoza UE po-
dejmuja natychmiastowe dziatania w celu usunigcia skutkéw
tych strat.
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Uzasadnienie

Proponowana zmiana uwzglednia charakter pylu i techniczng niemoznos¢ jego odzysku po rozproszeniu w srodowisku.
Nalezy zatem ustanowi¢ obowiazek czyszczenia wylacznie w odniesieniu do granulatu.

Poprawka 11

Artykut 3(2)

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

2. Podmioty gospodarcze i przewoznicy UE powiada-
miajag wlaciwy organ, w sposéb przez niego okreslony,
o kazdej instalacji, ktérg prowadza, oraz, w stosownych
przypadkach, kiedy biorg udzial w transporcie granulatu

2. Podmioty gospodarcze i przewoznicy UE powiada-
miaja wlasciwy organ, w sposéb przez niego okreslony,
o kazdej instalacji, ktérg prowadza, oraz, w stosownych przy-
padkach, o przyjetych metodach transportu.

z tworzyw sztucznych.

Uzasadnienie

Powiadamianie o wszelkich rodzajach transportu granulatu, zreszta niezaleznie od jego ilosci, jest nieproporcjonalne i nad-
miernie ucigzliwe nie tylko dla podmiotéw gospodarczych i przewoznikéw, ale rowniez dla wlaSciwych organéw, ktére
otrzymywalyby nadmierng ilo$¢ informacji, ktérymi nastepnie miatyby zarzadzad.

Poprawka 12

Artykul 3(4)

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska Poprawka KR-u

4. Wlaiciwe organy ustanawiajg i prowadza publiczny | 4.  Wlasciwe organy ustanawiajg i prowadza rejestr za-
rejestr zawierajacy informacje otrzymane zgodnie z ust. 3i4. | wierajacy informacje otrzymane zgodnie z ust. 2 i 3. Rejestr
jest publicznie dostgpny dla zainteresowanych stron.

Uzasadnienie

Niektére informacje, ktdre nalezy przekaza¢ wlasciwym organom, dotycza aspektéw poufnych dla podmiotéw gospodar-
czych i w zwigzku z tym powinny by¢ réwniez chronione w celu uniknigcia nieuczciwych praktyk handlowych (w konteks-
cie stéw ,0 wszelkich istotnych zmianach w swoich instalacjach i dzialalnosci zwigzanej z obchodzeniem si¢ z granula-
tem...”). Wlasciwe jest zatem, aby kazde panstwo zapewnito dostep do tych informacji wylacznie upowaznionym
zainteresowanym stronom. Poprawka koryguje odniesienie — do ust. 2 i 3, a nie do ust. 31 4.
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Poprawka 13

Artykul 4(1), litera (a)

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

a)  sporzadzaja plan oceny ryzyka dla kazdej instalacji
zgodnie z zalacznikiem I, uwzgledniajgc charakter
i wielko$¢ instalacji oraz skalg jej dzialalnoci;

a)  sporzadzaja plan oceny ryzyka dla kazdej instalacji,
zgodnie z zalacznikiem I, wybierajqgc, ktore z urzqdzer
i procedur, o ktérych mowa w pkt 7 i 8, przyjmuje si¢
w zalezno$ci od charakteru i wielko$ci instalacji oraz
skali jej dziatalnosci;

Uzasadnienie

Nalezy wyja$nié, Ze przedsigbiorstwa maja swobodg¢ wyboru sprzetu i procedur okreslonych w zalaczniku I, ktére sa naj-
bardziej odpowiednie do ryzyka wystepujacego w ich konkretnej rzeczywistosci oraz do ich mozliwosci logistycznych,
organizacyjnych lub ekonomicznych (wydaje si¢ to jasniej okreslone w motywie 18).

Poprawka 14

Artykut 4(1), litera (c)

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

¢) powiadamiaja wlasciwy organ paristwa cztonkowskie-
go, w ktérym znajduje si¢ instalacja, o planie oceny
ryzyka, o ktérym mowa w lit. a), przedstawiajgc whas-
ng deklaracje zgodnosci zgodng ze wzorem okreslo-
nym w zalgczniku IL.

¢) powiadamiaja wlasciwy organ panstwa cztonkowskie-
go, w ktérym znajduje si¢ instalacja, o planie oceny ry-
zyka, o ktérym mowa w lit. a), dotgczajqc do tego wlas-
ng deklaracje zgodnosci, sporzgdzong zgodnie ze
wzorem okre$lonym w zalgczniku IL.

Uzasadnienie

Jasniejsze sformutowanie.

Poprawka 15
Artykul 4(2)
Tekst zaproponowany przez Komisje Europejska Poprawka KR-u
2. Podmioty gospodarcze bedace $rednimi i duzymi | 2. Podmioty gospodarcze bedace $rednimi i duzymi

przedsigbiorstwami prowadzgcymi instalacje, w ktérych
w poprzednim roku kalendarzowym wykorzystano granulat
z tworzyw sztucznych w ilociach ponizej 1 000 ton lub kté-
re s3 mikroprzedsigbiorstwami lub malymi przedsi¢bior-
stwami, powiadamiajg wlasciwy organ o aktualizacji planu

przedsigbiorstwami prowadzgcymi instalacje, w ktérych
w poprzednim roku kalendarzowym wykorzystano granulat
z tworzyw sztucznych w ilo$ciach ponizej 1 000 ton lub kté-
re s3 mikroprzedsigbiorstwami lub malymi przedsigbior-
stwami, aktualizujg plan oceny ryzyka dla kazdej instalacji
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oceny ryzyka dla kazdej instalacji, a takze o odnowieniu
wlasnej deklaracji zgodnosci co 5 lat od ostatniego powia-
domienia.

co 5 lat od ostatniego powiadomienia lub za kazdym razem,
gdy jest to konieczne ze wzgledu na zmiany techniczne i/lub
organizacyjne, ktére wplywajq na wielkos¢ ryzyka. W przy-

padku wprowadzenia zmian plan oceny ryzyka zglaszany
jest wlasciwemu organowi wraz z odnowieniem wlasnej de-
klaracji zgodnosci.

Uzasadnienie

Podmioty gospodarcze powinny by¢ zobowigzane do aktualizacji planu oceny ryzyka (niezaleznie od uptywu pigciu lat),
jezeli wymagaja tego zmiany instalacji, zmiany techniczne lub organizacyjne (ma to zapewnié, by operatorzy, w tym pod-
mioty kwalifikujace si¢ do zlozenia oswiadczenia wlasnego, zawsze aktualizowali swéj plan oceny ryzyka do istniejacej
sytuacji). Plan musi by¢ postrzegany przez podmioty gospodarcze jako narzedzie robocze, ktére powinno by¢ stale aktuali-
zowane. W celu unikniecia obcigzen biurokratycznych i szumu komunikacyjnego, co zwigkszyloby réwniez prace wlasci-
wych organéw, nalezy wprowadzi¢ przepis, zgodnie z ktérym plan oceny ryzyka wraz z odno$na wlasng deklaracja zgod-
nosci bedzie ponownie przesytany wlasciwemu organowi tylko w przypadku istotnych réznic w stosunku do wczesniej
zgloszonej wersji.

Poprawka 16
Artykut 4(3)
Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska Poprawka KR-u
3. Wlasciwe organy moga wymagac¢ od podmiotéw gos- | 3. Podczas przeprowadzania inspekcji wlasciwe organy

podarczych:

a)  zmiany plandéw oceny ryzyka zgloszonych zgodnie
z ust. 1i 2 w celu zapewnienia skutecznego zapobie-
gania stratom lub, w stosownych przypadkach, po-
wstrzymania ich i usunigcia ich skutkéw oraz zapew-
nienia zgodnosci z zalacznikiem I;

b)  terminowej realizacji wszelkich dziatafi wymienionych
w zalaczniku L.

moga wymaga¢ od podmiotéw gospodarczych:

a)  zmiany planéw oceny ryzyka w celu zapewnienia sku-
tecznego zapobiegania stratom lub, w stosownych
przypadkach, skuteczniejszego powstrzymania ich
i usuniecia ich skutkéw oraz zapewnienia zgodnosci
z zalacznikiem |, a takze, w stosownych przypadkach,
wyznaczenia odpowiedniego terminu zapewnienia
zgodnosci;

b)  terminowej realizacji wszelkich odpowiednich dzialan
wymienionych w zalaczniku 1, jezeli istnieje ryzyko
strat granulatu.

Uzasadnienie

Z uwagi na fakt, Ze po zatwierdzeniu omawiane rozporzadzenie wejdzie w zycie bez koniecznosci przyjmowania aktéow
transponujacych przez poszczegdlne panstwa cztonkowskie, z wyjatkiem wskazania wlasciwych organéw i systemu sank-
cji, konieczne jest, aby przepisy, zwlaszcza te dotyczace zgodnosci z wymogami, byly jasniejsze rowniez z punktu widzenia
aspektéw administracyjnych, tak aby umozliwi¢ skutecznos¢ przepiséw i ich jednolite stosowanie w UE.
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Whiosek ma na celu dalsze wyjasnienie sposobu ich wdrazania, a takze zakresu swobody uznania wiasciwych organdéw.
W tym ostatnim wzgledzie nalezy dokonal rozréznienia miedzy pierwszym przypadkiem zmiany planu w celu jego
poprawy pod wzgledem skutecznosci [lit. a)] a przypadkiem drugim jako sytuacja nadzwyczajna, w ktérej trzeba w pore
zareagowac [lit. b)].

Poprawka 17

Artykul 4(4)

Tekst zaproponowany przez Komisje Europejska

Poprawka KR-u

4. Wlasciwe organy ustanawiaja, prowadzg i aktualizuja
rejestr zawierajacy plany oceny ryzyka i wlasne deklaracje
zgodnosci zgloszone zgodnie z ust. 1 i 2 niniejszego artyku-
tu. Rejestr jest publicznie dostepny na stronie internetowej.

4. Wlasciwe organy ustanawiaja, prowadza i aktualizuja
rejestr zawierajacy plany oceny ryzyka i wlasne deklaracje
zgodnosci zgloszone zgodnie z ust. 1 i 2 niniejszego artyku-
tu. Rejestr jest publicznie dostepny dla zainteresowanych

stron.

Uzasadnienie

Plany oceny ryzyka to rozwigzania techniczne i organizacyjne, ktére podmioty gospodarcze przyjmuja w celu zapobiegania
wszelkim przypadkom wydostawania sig i straty granulatu oraz w celu ich powstrzymywania i usuwania.

Plany te zawierajg informacje poufne, ktére nalezy réwniez chroni¢, aby uniknaé¢ nieuczciwych praktyk handlowych. Wias-
ciwe jest zatem, aby kazde panstwo zapewnito dostep do tych informacji wylacznie upowaznionym zainteresowanym stro-
nom.

Poprawka 18

Artykut 4(9a) (nowy)

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska Poprawka KR-u

9a.  Srodki wdrazajgce plan oceny ryzyka lub wszelkie
wymogi wskazane przez wlasciwe organy podczas kontroli
nie pociggajg za sobg koniecznosci zmiany lub aktualizacji
$wiadectw pozwolenia Srodowiskowego podmiotéw gospo-
darczych.

Uzasadnienie

Konieczne jest wyjasnienie, ze dla przeprowadzenia jakichkolwiek dzialan w celu wdrozenia planu oceny ryzyka lub dla
spelnienia wymogéw okreslonych przez wlaiciwe organy, zgodnie z art. 4 ust. 3, nie ma potrzeby zmiany pozwolen Srodo-
wiskowych posiadanych przez podmioty gospodarcze, poniewaz — w szczeg6lnosci w niektdrych panstwach czlonkow-
skich — doprowadzitoby to do nadmiernego wzrostu biurokragji i zwigzanych z tym kosztéw, a przede wszystkim dopro-
wadzitoby do powstania ram czasowych, ktore nie sa zgodne z realizacjg celow omawianego rozporzadzenia, poniewaz
wdrozenie tych $rodkéw byloby zalezne od prawidtowego przebiegu i pozytywnego wyniku procedur udzielania zezwolen
o charakterze srodowiskowym.

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2024/3675/oj



PL

Dz.U. C z 26.6.2024

Poprawka 19

Artykut 5(2)

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

2. Do dnia ... [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi date =
36 miesiecy po wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenial,
a nastepnie co cztery lata, podmioty gospodarcze bedace
$rednimi przedsigbiorstwami wykazuja, w drodze uzyskania
certyfikatu wydanego przez podmiot certyfikujgcy, ze kazda
instalacja, w ktérej w poprzednim roku kalendarzowym wy-
korzystano granulat z tworzyw sztucznych w ilosciach po-
wyzej 1 000 ton, spelnia wymogi okreslone w zalgczniku 1.

2. Do dnia ... [Urzad Publikacji: prosze¢ wstawi¢ date =
36 miesigcy po wejsciu w Zycie niniejszego rozporzadzenia],
a nastepnie co trzy lata, podmioty gospodarcze bedace $red-
nimi przedsigbiorstwami wykazuja, w drodze uzyskania cer-
tyfikatu wydanego przez podmiot certyfikujacy, ze kazda in-
stalacja, w ktérej w poprzednim roku kalendarzowym
wykorzystano granulat z tworzyw sztucznych w ilo$ciach
powyzej 1 000 ton, spelnia wymogi okreslone w zalaczniku
L

2a. Do dnia ... [Urzqd Publikacji: proszg wstawic date =
60 miesigcy po wejsciu w Zycie niniejszego rozporzgdzenia]
podmioty gospodarcze bedgce malymi przedsigbiorstwami
wykazujq, w drodze uzyskania certyfikatu wydanego przez
podmiot certyfikujgcy, ze kazda instalacja, w ktdrej w po-
przednim roku kalendarzowym wykorzystano granulat
z tworzyw sztucznych w iloSciach powyzej 1 000 ton, spel-
nia wymogi okreslone w zalgczniku I. Certyfikat jest wazny
przez pigé lat.

Poprawka 20

Artykut 6, akapit pierwszy

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

Podmioty gospodarcze zarejestrowane w systemie ekozarzg-
dzania i audytu zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 1221/2009 s zwolnione z obowigzku powiadamiania
okreslonego w art. 4 ust. 2 oraz obowigzkéw okreslonych
w art. 5 ust. 1 i 2 niniejszego rozporzadzenia, pod warun-
kiem ze weryfikator Srodowiskowy, zgodnie z definicjg
zawart3 w art. 2 pkt 20 rozporzadzenia (WE)
nr 1221/2009 sprawdzil, czy wymogi okreslone w zalacz-
niku I zostaly wlgczone do systemu zarzgdzania Srodowis-
kowego tego podmiotu gospodarczego i wdrozone.

Podmioty gospodarcze zarejestrowane w systemie ekozarza-
dzania i audytu zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 1221/2009 oraz podmioty gospodarcze, ktore przyjmujq
system zarzgdzania zgodny z normami EN ISO 14001 i EN
ISO 9001, s3 zwolnione z obowigzku powiadamiania okres-
lonego w art. 4 ust. 1 i 2 oraz obowigzkow okreslonych
w art. 5 ust. 1 i 2 niniejszego rozporzadzenia, pod warun-
kiem ze weryfikator $rodowiskowy, zgodnie z definicja
zawarta w art. 2 pkt 20 rozporzadzenia (WE)
nr 1221/2009 sprawdzil, czy przyjete wymogi okreslone
w zalaczniku I zostaly wlaczone do systemu zarzadzania $ro-
dowiskowego tego podmiotu gospodarczego i prawidtowo
wdrozZone.

10/23
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Uzasadnienie

Zwolnienie przedsigbiorstw stosujacych systemy zarzadzania Srodowiskowego z obowigzku po$wiadczania zgodnosci
oznacza uznanie waznosci tych instrumentéw, takze do celéw wdrozenia przepisdw rozporzadzenia. Jednocze$nie ozna-
cza to podkreslenie znaczenia certyfikowanych systeméw, w ten sposéb nagradza si¢ przedsigbiorstwa, ktore je stosuja,
a jednoczesnie promuje si¢ ich przyjmowanie przez inne przedsigbiorstwa. Z tych powodéw do celéw tego wylaczenia
nalezy rowniez uznac inne systemy zarzadzania rOwnowazne z rejestracja w EMAS, takie jak ISO 14001 i ISO 9001, pod
warunkiem ze weryfikator po§wiadczy, Ze podmiot wlaczyt do systemu zarzadzania przyjete Srodki okreslone w zalgczniku
1 i prawidlowo je wdraza.

Konieczne jest rozszerzenie tego zwolnienia na pierwsze powiadomienie, w przeciwnym razie certyfikowane przedsigbior-
stwa musialyby podwoéjnie spelni¢ ten sam wymdg (w przypadku przedsigbiorstw certyfikowanych powiadomienia musi
dokona¢ podmiot certyfikujacy).

Dodanie stowa ,przyjete” wyjasnia — jak podkreslono w innych poprawkach w opinii — ze podmioty gospodarcze muszg
wybra¢ i wdrozy¢ nie wszystkie $rodki wymienione w zalgczniku 1, ale Srodki najbardziej odpowiednie do wielkosci ryzyka
i do kontekstu przedsigbiorstwa. Weryfikatorzy powinni réwniez sprawdzad, czy $rodki s3 wdrazane prawidlowo.

Poprawka 21

Artykut 7

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

Akredytacja podmiotéw certyfikujacych, o ktérej mowa
w art. 3 lit. k) pkt (i), obejmuje ocene zgodnosci z nastepuja-
cymi wymogami:

Akredytacja podmiotéw certyfikujacych, o ktorej mowa
wart. 2 lit. k) pkt (i), obejmuje oceng zgodnosci z nastepuja-
cymi wymogami:

(..) (..)
h)  podmiot certyfikujgcy i jego personel sq specjalnie
i odpowiednio przeszkoleni do wykonywania czyn-
nosci, o ktérych mowa w art. 6 niniejszego rozporzg-
dzenia.

Uzasadnienie

Odniesienie do wlasciwego artykulu.

Nowa litera h) ma zapewni¢ przeszkolenie osob certyfikujacych w zakresie prawidlowej weryfikacji, czy wdrozony system
zarzadzania zawiera wybrane wymogi okreslone w zalgczniku 1 do rozporzadzenia oraz czy sg one wlasciwie wdrazane.

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2024/3675/oj 11/23
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Poprawka 22

Artykul 9

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

Artykut 9
Awarie i wypadki

1. Bez uszczerbku dla dyrektywy 2004/35/WE, w przy-
padku straty przypadkowej lub bedacej wynikiem awarii,
majacej znaczacy wplyw na zdrowie ludzkie lub $rodowisko,
podmioty gospodarcze, przewoznicy UE i przewoZnicy spo-
za UE niezwlocznie: a) informujg wlasciwy organ, na ktérego
terytorium awaria lub wypadek mialy miejsce, oraz szacun-
kowe ilosci strat; b) podejmuja dziatania majace na celu ogra-
niczenie skutkéw dla zdrowia lub $rodowiska oraz zapobie-
zenie dalszym awariom lub wypadkom.

2. Wlasciwy organ, na ktérego terytorium mial miejsce
incydent lub wypadek, wymaga, w razie potrzeby, aby pod-
mioty gospodarcze, przewoznicy UE i przewoznicy spoza
UE zastosowali odpowiednie $rodki uzupekniajgce w celu
ograniczenia skutkéw dla zdrowia lub Srodowiska oraz za-
pobiezenia dalszym awariom lub wypadkom.

3. W przypadku wystapienia awarii lub wypadku majg-
cych znaczacy wplyw na zdrowie ludzkie lub Srodowisko
w innym pafistwie czlonkowskim wlasciwy organ, na ktére-
go terytorium wystapily wypadek lub awaria, bezzwloczne
informuje wlasciwy organ w tym innym panstwie czlonkow-
skim.

Artykut 9
Awarie i wypadki

1. Bez uszczerbku dla dyrektywy 2004/35/WE, w przy-
padku straty przypadkowej lub bedacej wynikiem awarii,
majacej znaczacy wplyw na zdrowie ludzkie lub Srodowisko,
podmioty gospodarcze, przewoznicy UE i przewoznicy spo-
za UE niezwlocznie: a) informuja wlasciwy organ, na ktérego
terytorium awaria lub wypadek mialy miejsce, oraz szacun-
kowe ilosci strat; b) podejmujg dziatania majace na celu ogra-
niczenie skutkéw dla zdrowia lub srodowiska oraz zapobie-
zenie dalszym awariom lub wypadkom.

2. Wlasciwy organ, na ktérego terytorium mial miejsce
incydent lub wypadek, wymaga, w razie potrzeby, aby pod-
mioty gospodarcze, przewoznicy UE i przewoznicy spoza UE
zastosowali odpowiednie $rodki uzupelniajace w celu ogra-
niczenia skutkéw dla zdrowia lub srodowiska, zapobiezenia
dalszym awariom lub wypadkom oraz, na ile to mozliwe,
przywrocenia danych obszaréw do pierwotnego stanu.

3. W przypadku wystapienia awarii lub wypadku, ktére
majg lub prawdopodobnie bedg mialy znaczacy wplyw na
zdrowie ludzkie lub $rodowisko w innym panstwie czlon-
kowskim, wlasciwy organ, na ktérego terytorium wystapily
wypadek lub awaria, bezzwloczne informuje wlasciwy organ
w tym innym panstwie cztonkowskim.

Uzasadnienie

Wazne jest, aby wlasciwy organ potencjalnie zagrozonego terytorium byl informowany o przypadkowych stratach lub stra-
tach bedacych wynikiem awarii, do ktérych doszlo na sasiednich obszarach. Informacje nie powinny trafia¢ jedynie do
obszaru, na ktérym doszto do incydentu, lecz powinny docieraé takze do obszaréw, ktére moga by¢ nim w znacznym
stopniu dotkniete. Incydent na morzu moze mie¢ wplyw na wiele pobliskich obszaréw.
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Poprawka 23

Artykul 10(2)

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

2. W przypadku gdy naruszenie przepiséw okreslonych
w niniejszym rozporzadzeniu powoduje bezposrednie za-
grozenie dla zdrowia ludzkiego lub grozi znaczacym bezpo-
$rednim negatywnym skutkiem dla srodowiska, wiasciwy or-
gan moze zawiesi¢ eksploatacje instalacji do czasu
przywrdcenia zgodnosci zgodnie z ust. 1 lit. b) i ¢).

2. W przypadku gdy naruszenie przepiséw okreslonych
w niniejszym rozporzadzeniu powoduje bezposrednie za-
grozenie dla zdrowia ludzkiego lub grozi znaczacym bezpo-
Srednim negatywnym skutkiem dla Srodowiska, wlasciwy or-
gan moze zawiesi¢ eksploatacje instalacji do czasu
przywrdcenia zgodnosci zgodnie z ust. 1 lit. b) i ¢). W przy-
padku gdy zagrozenie dotyczy innych terytoriow, wlasciwy
organ, ktory zarzqdzil zawieszenie eksploatacji instalacji,
niezwlocznie informuje wlasciwy organ innych potencjal-
nie dotknigtych obszaréw, w tym w celu koordynacji wszel-
kich ewentualnych dzialari, ktére majg by¢ prowadzone
wspdlnie.

Uzasadnienie

Wazne jest informowanie wladz o sytuacjach, w ktérych awaria lub wypadek moga mie¢ znaczacy wplyw. Informacje nie
powinny trafia¢ jedynie do obszaru, na ktérym doszlo do incydentu, lecz powinny dociera¢ takze do obszaréw, ktdre

moga by¢ nim w znacznym stopniu dotkniete.

Poprawka 24

Artykul 11

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

Artykul 11
Wyznaczenie wlaciwych organéw oraz ich uprawnienia

1. Panstwa czlonkowskie wyznaczajg co najmniej jeden
wlaciwy organ odpowiedzialny za stosowanie i egzekwowa-
nie niniejszego rozporzadzenia.

2. Panstwa czlonkowskie przyznaja swoim wlasciwym
organom uprawnienia w zakresie kontroli i egzekwowania
przepisow, niezbedne do zapewnienia zgodnosci z niniej-
szym rozporzadzeniem.

Artykul 11
Wyznaczenie wladciwych organéw oraz ich uprawnienia

1. Panstwa czlonkowskie wyznaczajg co najmniej jeden
wlaciwy organ odpowiedzialny za stosowanie i egzekwowa-
nie niniejszego rozporzadzenia.

2. Panstwa czlonkowskie przyznaja swoim wilasciwym
organom uprawnienia w zakresie kontroli i egzekwowania
przepisow, niezbedne do zapewnienia zgodnosci z niniej-
szym rozporzadzeniem, i dbajg, by wlasciwe organy otrzy-
maly odpowiednie zasoby, pomoc techniczng i wielojezyczne
wytyczne, co umozliwi im skuteczne wykonywanie tych
uprawnieni i zagwarantuje jednolite wdrazanie.

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2024/3675/oj
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5. Jezeli na terytorium panstwa cztonkowskiego istnieje
wigcej niz jeden wlasciwy organ, pafistwo czlonkowskie za-
pewnia, aby ustanowione zostaly odpowiednie mechanizmy
komunikacji i koordynacji.

5. Jezeli na terytorium paristwa czlonkowskiego istnieje
wigcej niz jeden wlasciwy organ, panstwo cztonkowskie za-
pewnia, aby ustanowione zostaly odpowiednie mechanizmy
komunikacji i koordynacji. W stosownych przypadkach wig-
cza sig wladze lokalne i regionalne, ktore nie zostaly wyzna-
czone jako wlasciwe organy, w mechanizmy komunikacji
i koordynaciji.

Uzasadnienie

Jezeli panistwo cztonkowskie wyznaczy konkretny organ lokalny lub regionalny jako organ wilasciwy do wdrozenia rozpo-
rzadzenia, organ ten powinien otrzymac nie tylko uprawnienia, ale réwniez wystarczajace zasoby do wykonywania dodat-

kowych nowych obowiazkéw.

Poprawka 25

Artykut 12(1)

Tekst zaproponowany przez Komisje Europejska

Poprawka KR-u

1.  Komisja opracowuje materialy majgce na celu podno-
szenie $wiadomosci i materialy szkoleniowe na temat nale-
zytego wypelniania obowigzkéw okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu w porozumieniu z przedstawicielami pod-
miotéw gospodarczych, przewoznikéw i podmiotéw certy-
fikujacych, w tym mikroprzedsigbiorstw oraz malych i $red-
nich przedsi¢biorstw, oraz we wspdlpracy z wlasciwymi
organami.

1. W ciggu 12 miesigcy od momentu wejscia w Zycie
niniejszego rozporzgdzenia Komisja okresla zasady pomocy
i opracowuje materialy majace na celu podnoszenie §wiado-
moéci i materialy szkoleniowe na temat nalezytego wypetnia-
nia obowigzkéw okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu
w porozumieniu z przedstawicielami podmiotéw gospodar-
czych, przewoznikéw i podmiotéw certyfikujacych, w tym
mikroprzedsigbiorstw oraz malych i $rednich przedsigbior-
stw, oraz we wspOlpracy z wlasciwymi organami.

Uzasadnienie

Ustalenia dotyczace udzielania pomocy oraz materialy informacyjne i szkoleniowe powinny by¢ udostgpniane odbiorcom
w odpowiednim czasie, tak aby umozliwi¢ im przygotowanie si¢ przed wejciem w Zycie przepisow rozporzadzenia.

Ponadto w ust. 1 stuszne jest odniesienie do tematu pomocy jako uzupelnienie tego, co stwierdzono w ustgpie 2.
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Poprawka 26

Artykut 12(2)

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja podmiotom gos-
podarczym i przewoznikom, w szczegélnosci mikroprzed-
sigbiorstwom oraz malym i §rednim przedsigbiorstwom, do-
step do informacji i pomocy w zakresie zgodnosci
z niniejszym rozporzadzeniem. Bez uszczerbku dla majg-
cych zastosowanie zasad pomocy pafistwa, pomoc, o ktorej
mowa w akapicie pierwszym, moze mie¢ nastepujacg forme:
a) wsparcie finansowe; b) dostep do finansowania; c) specja-
listyczne szkolenia dla kadry kierowniczej i pracownikéw; d)
pomoc organizacyjna i techniczna.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja podmiotom gos-
podarczym i przewoznikom, w szczeg6lnosci mikroprzed-
sigbiorstwom oraz malym i §rednim przedsi¢biorstwom, do-
step do informacji i pomocy w zakresie zgodnosci
z niniejszym rozporzadzeniem. Paristwa czlonkowskie za-
pewniajg, aby wladze lokalne i regionalne w znacznym
stopniu zaangaZowane we wdraZanie niniejszego rozporzqg-
dzenia, zwlaszcza jesli zostaly wyznaczone jako wlasciwe
organy, uzyskaly dostep do informacji i pomocy w zakresie
zgodnosci z niniejszym rozporzgdzeniem. Informacje na te-
mat pomocy sq udostgpniane we wszystkich jezykach UE.
Bez uszczerbku dla majacych zastosowanie zasad pomocy
panistwa, pomoc, o ktérej mowa w akapicie pierwszym, mo-
ze mie¢ nastepujaca forme: a) wsparcie finansowe; b) dostep
do finansowania; c) specjalistyczne szkolenia dla kadry kie-
rowniczej i pracownik6w; d) pomoc organizacyjna i technicz-
na.

Uzasadnienie

Jezeli wladze lokalne i regionalne musza pelni¢ nowe funkcje na mocy rozporzadzenia, konieczne jest zapewnienie im
wsparcia z my$lg o wlasciwym wdrazaniu, w tym na obszarach o ograniczonych zasobach.

Poprawka 27

Artykul 12(3a) (nowy)

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

3a. Paiistwa czlonkowskie zapewniajg, aby personel
wlasciwych organow byl odpowiednio przeszkolony do wy-
konywania dzialani przewidzianych w niniejszym rozporzg-
dzeniu.

Uzasadnienie

Rozporzadzenie powierza wlasciwym organom szereg nowych zadan, poczawszy od prowadzenia rejestréw, przez oceng
planéw oceny ryzyka, a skoficzywszy na dzialaniach kontrolnych. W zwigzku z tym, aby w pelni i skutecznie wdrozy¢
przepisy rozporzadzenia, konieczne jest odpowiednie przygotowanie personelu administracji publiczne;.

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2024/3675/oj
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Poprawka 28

Artykut 14(1)

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

1. Osoby fizyczne lub prawne lub organizacje uznawane
na podstawie przepisow prawa krajowego za majace wystar-
czajgcy interes lub takie, ktore uwazajg, ze ich prawa zostaly
naruszone, s3 uprawnione przedkladania wlasciwym orga-
nom uzasadnionych skarg, jezeli uznajg, na podstawie obiek-
tywnych okolicznosci, Ze podmiot gospodarczy, przewoznik
UE lub przewozZnik spoza UE nie przestrzega przepiséw ni-
niejszego rozporzadzenia. Do celéw akapitu pierwszego
podmioty lub organizacje pozarzadowe promujace ochrong
zdrowia ludzkiego, Srodowiska lub konsumentdéw i spelniaja-
ce wszelkie kryteria prawa krajowego uznaje si¢ za majace
wystarczajacy interes w tym zakresie.

1. Osoby fizyczne lub prawne lub organizacje uznawane
na podstawie przepiséw prawa krajowego za majace wystar-
czajgcy interes lub takie, ktre uwazaja, ze ich prawa zostaly
naruszone, s3 uprawnione przedkladania wlasciwym orga-
nom uzasadnionych skarg, jezeli uznajg, na podstawie obiek-
tywnych okolicznosci, Ze podmiot gospodarczy, przewoznik
UE lub przewoznik spoza UE nie przestrzega przepiséw ni-
niejszego rozporzadzenia. Do celéw akapitu pierwszego
podmioty lub organizacje pozarzadowe promujace ochrong
zdrowia ludzkiego, Srodowiska lub konsumentéw i spelniaja-
ce wszelkie kryteria prawa krajowego uznaje si¢ za majace
wystarczajacy interes w tym zakresie. Do celow akapitu
pierwszego wladze publiczne szczebla niZszego niz krajowy,
na ktérych ludnosé lub terytorium to nieprzestrzeganie
przepisow moze wywrzec negatywny wplyw i ktdre spelnia-
ja wszelkie kryteria prawa krajowego, uznaje si¢ za majgce
wystarczajqgcy interes w tym zakresie.

Uzasadnienie

Wiladze lokalne i regionalne reprezentujace obszary dotknigte zanieczyszczeniem majg uzasadniony interes, jezeli chodzi
o zlozenie skargi w przypadku nieprzestrzegania przepisow, ktére bedzie mialo znaczacy wplyw na ich ludnosé lub teryto-
rium, zwlaszcza w przypadkach, w ktdrych beda odpowiedzialne za zaradzenie skutkom zanieczyszczenia.

Poprawka 29

Artykut 15(3)

Tekst zaproponowany przez Komisje Europejska

Poprawka KR-u

3. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby kary ustano-
wione na podstawie niniejszego artykutu nalezycie uwzgled-
nialy, w stosownych przypadkach, nastg¢pujace elementy:

a)  charakter, wage i skale naruszenia;

b)

umyslny lub nieumy$lny charakter naruszenia;

3. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby kary ustano-
wione na podstawie niniejszego artykutu nalezycie uwzgled-
nialy, w stosownych przypadkach, nast¢pujace elementy:

a)  charakter, wage i skale naruszenia;

b)  umyslny lub wynikajacy z zaniedbania charakter naru-
szenia, z wyjgtkiem przypadkéw przewidzianych

w przepisach dotyczgcych odpadéw;
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¢)  populacje lub $rodowisko, na ktdra lub na ktére naru- | ¢)  populacje lub $rodowisko, na ktérg lub na ktére naru-
szenie wplynelo, majac na uwadze wplyw naruszenia szenie wplynelo, majac na uwadze wplyw naruszenia
na osiggniecie celu, jakim jest zapewnienie wysokiego na osiggniecie celu, jakim jest zapewnienie wysokiego
poziomu ochrony zdrowia ludzi i rodowiska; poziomu ochrony zdrowia ludzi i srodowiska;

d)  sytuacje finansowg pocigganego do odpowiedzialnosci | d)  sytuacje finansowa pocigganego do odpowiedzialnosci
podmiotu gospodarczego, przewoznika UE i przewo- podmiotu gospodarczego, przewoznika UE i przewo-
znika spoza UE. znika spoza UE.

Uzasadnienie

Nalezy zadba¢ o to, aby sankcje nakladane w zwigzku z naruszeniem podmiotowego rozporzadzenia nie pokrywaly sie
z innymi rodzajami kar nakladanymi w przypadkach dotyczacych gospodarowania odpadami (na przyktad zamierzone
uwalnianie mikrodrobin plastiku do Srodowiska to porzucanie odpadéw, ktdre jest juz objete systemami prawnymi panstw
cztonkowskich (zgodnie z art. 36 ust. 1 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/98/WE z dnia 19 listopada
2008 1.).

Poprawka 30

Artykut 19, drugi akapit

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ [Urzad Publikacji: pro-
sz¢ wstawi¢ date = 18 miesigcy od wejscia w Zycie niniej-
szego rozporzadzenia] r. Art. 3 ust. 1 stosuje si¢ jednak od
dnia [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ date = data wejscia

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ [Urzad Publikacji: pro-
sz¢ wstawic date = 24 miesigcy od wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia] r. Art. 3 ust. 1 stosuje si¢ jednak od dnia

[Urzad Publikacji: prosze wstawic date = data wejscia w zycie

w zycie niniejszego rozporzadzenia]. niniejszego rozporzadzenia).

Uzasadnienie

Proponuje si¢ wydluzenie okresu odroczenia terminu stosowania wymogéw okre$lonych w rozporzadzeniu z 18 miesigcy
do 24 miesigcy, tak aby mie¢ pewno$¢, ze: (1) pafistwa czlonkowskie przyjma niezbedne $rodki transpozycji (okreslenie
wlasciwych organ6éw i okreslenie sankcji); (2) Komisja udostepni niezbedne materialy informacyjne i szkoleniowe; (3)
Komisja lub panstwa czlonkowskie okresla srodki pomocy, w tym gospodarczej lub finansowej; (4) wiasciwe organy przy-
gotuja sie, takze poprzez niezbedne szkolenia, do wdrozenia przepisow rozporzadzenia; (5) personel podmiotéw certyfiku-
jacych zdobedzie kwalifikacje do wykonywania przewidzianych obowigzkéw; a ponadto (6) podmioty gospodarcze i prze-
woznicy zostang poinformowani i przeszkoleni, aby by¢ w stanie wlasciwie spelni¢ wymogi rozporzadzenia.
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Poprawka 31

Zalgcznik 1, punkt (7)

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

7)  opis wyposazenia uzywanego do zapobiegania wydos-
taniu si¢ i stratom oraz powstrzymywania ich i usuwania ich
skutkow.

Podmioty gospodarcze uwzgledniaja co najmniej nastepu-
jace elementy, biorgc pod uwage charakter i wielkos¢ insta-
lacji oraz skalg jej dziatalnosci:

a) do celéw zapobiegania: uszczelnienia prézniowe na
wezach i rurociggach; opakowania wytrzymatle na roz-
darcie i uderzenie, ktére moga wytrzymacd degradacje
w Srodowisku wodnym; wyposazenie do tworzenia
bezpiecznych punktéw przytgczeniowych z zainstalo-
wanymi drugorzednymi barierami zabezpieczajacymi;
systemy zaladunku zaprojektowane w celu zapewnie-
nia catkowitego opréznienia linii transportujacych po
zaladunku i roztadunku; szczelne pojemniki lub silosy
zewnetrzne do przechowywania granulatu; zautoma-
tyzowane systemy transportu granulatu;

do celéw powstrzymywania: urzadzenia wychwytuja-
ce umieszczone wzdluz zewnetrznej krawedzi stref za-
fadunku i rozadunku; odkurzacze przemystowe i na-
rzedzia reczne do natychmiastowego czyszczenia;
pokrywy studzienek wewnetrznych i zewnetrznych,
systemy odprowadzania wod deszczowych lub syste-
my filtracji do zarzadzania racjonalnie przewidywalny-
mi powodziami lub burzami; system oczyszczania
Sciekow;

¢)  do celéw usuwania skutkéw: odkurzacze przemystowe
do uzytku wewnetrznego i zewnetrznego; specjalne
pojemniki na odzyskany granulat, ktére sa przykryte,
oznakowane i zabezpieczone, aby zapobiec dalszemu
wydostawaniu si¢ i stratom; narzedzia reczne (np.
miotly, zmiotki i szufelki, wiadra, taSmy naprawcze);
wzmocnione torby do zbierania;

7)  opis wyposazenia uzywanego do zapobiegania wydos-
taniu si¢ i stratom oraz powstrzymywania ich i usuwania ich
skutkow.

Podmioty gospodarcze uwzgledniaja sposréd nastegpujgcych
elementow te najbardziej zgodne z charakterem i wielkoscig
instalacji oraz skalg jej dziatalnosci.

a)  do celéw zapobiegania: uszczelnienia prézniowe na
wezach i rurociggach; opakowania wytrzymate na roz-
darcie i uderzenie, ktére mogg wytrzymaé degradacje
w Srodowisku wodnym; wyposazenie do tworzenia
bezpiecznych punktéw przylaczeniowych z zainstalo-
wanymi drugorzednymi barierami zabezpieczajacymi;
systemy zaladunku zaprojektowane w celu zapewnie-
nia catkowitego opréznienia linii transportujgcych po
zaladunku i roztadunku; szczelne pojemniki lub silosy
zewnetrzne do przechowywania granulatu; zautomaty-
zowane systemy transportu granulatu;

do celéw powstrzymywania: tace i urzadzenia wy-
chwytujace umieszczone wzdluz zewnetrznej krawe-
dzi stref zaladunku i roztadunku; doziemne zbiorniki
retencyjne wyposazone w stalowe kratownice pod
miejscami najbardziej narazonymi na wydostawanie
sig granulatu, takimi jak punkty transferu; odkurza-
cze przemyslowe i narzedzia reczne do natychmiasto-
wego czyszczenia; pokrywy studzienek wewnetrznych
i zewngtrznych calej kanalizacji o rozmiarze oczek sie-
ci mniejszym niZ najmniejszy granulat z tworzyw
sztucznych przetadowywany w danym miejscu, syste-
my odprowadzania wod deszczowych lub systemy fil-
tracji do zarzadzania racjonalnie przewidywalnymi po-
wodziami lub burzami; system oczyszczania Sciekéw;

¢)  do celéw usuwania skutkéw: odkurzacze przemystowe
do uzytku wewnetrznego i zewnetrznego; specjalne
pojemniki na odzyskany granulat, ktére sa odporne
na wstrzgsy, wodoodporne, szczelne, oznakowane i za-
bezpieczone, aby zapobiec dalszemu wydostawaniu sig
i stratom; narzedzia reczne (np. miotly, zmiotki i szufel-
ki, wiadra, taSmy naprawcze); wzmocnione torby do
zbierania;

Uzasadnienie

Nalezy wyjasni¢, ze przedsigbiorstwa maja swobode wyboru — spoéréd wskazanych — urzadzen, ktére sg najbardziej odpo-
wiednie do ryzyka wystepujacego w ich konkretnych warunkach oraz do ich wlasciwosci i mozliwosci logistycznych lub
organizacyjnych (zostalo to jasniej przedstawione w motywie 18). Nalezy réwniez wskaza¢ dalsze uzyteczne wyposazenie,
ktére przedsigbiorstwa moga wykorzystaé w celu ograniczenia ewentualnych przypadkéw wydostania sie i/lub strat granu-

latu.
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Poprawka 32

Zalgcznik 1, punkt (8)

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

8)  opis wdrozonych procedur zapobiegania wydostaniu
si¢ 1 stratom oraz powstrzymywania ich i usuwania ich
skutkow.

Podmioty gospodarcze uwzgledniaja co najmniej nastepu-
jace elementy, biorgc pod uwage charakter i wielkos¢ insta-
lacji oraz skalg jej dziatalnosci:

8)  opis wdrozonych procedur zapobiegania wydostaniu
sie i stratom oraz powstrzymywania ich i usuwania ich
skutkow.

Podmioty gospodarcze uwzgledniaja sposréd nastegpujgcych
elementow te najbardziej zgodne z charakterem i wielkoscig
instalacji oraz skalg jej dziatalnosci:

Uzasadnienie

Nalezy wyjasni¢, ze przedsigbiorstwa maja swobod¢ wyboru — sposréd wskazanych — procedur, ktére sg najbardziej odpo-
wiednie do ryzyka wystepujacego w ich konkretnych warunkach oraz do ich mozliwosci logistycznych, organizacyjnych
lub ekonomicznych (zostalo to jasniej przedstawione w motywie 18).

Poprawka 33

Zalacznik 1, punkt (8)(a)

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

a)  do celéw zapobiegania: ograniczenie ilosci granulatu
transportowanego w okreslonych opakowaniach (np.
granulat musi by¢ zapakowany i szczelnie zamknigty
w workach o wadze 25 kg i tadowany i ilosci nie wigk-
szej niZ jedna tona na paletg); regularna kontrola i kon-
serwacja opakowan, pojemnikéw i obiektow do prze-
chowywania;  stosowanie tac  wychwytujacych
w punktach transferu oraz podczas zatadunku i rozta-
dunku; jasne protokoly otwierania, zaladunku, zamy-
kania i uszczelniania pojemnikéw na poczatku i pod
koniec zaladunku; badania fizyczne i monitorowanie
skutecznosci procedur stuzacych zapobieganiu;

a)  do celéw zapobiegania: ograniczenie iloci granulatu
transportowanego w okreslonych opakowaniach (gra-
nulat musi by¢ zapakowany i szczelnie zamkniety
w opakowaniu odpornym na rozerwanie i uderzenie,
nie ulegajgcym degradacji w Srodowisku wodnym —
odpowiednio do zmieniajgcych si¢ warunkéw produk-
¢jiitransportu); regularna kontrola i konserwacja opa-
kowan, pojemnikéw i obiektéw do przechowywania;
stosowanie tac wychwytujacych w punktach transferu
oraz podczas zatadunku i roztadunku; jasne protokoly
otwierania, zaladunku, zamykania i uszczelniania po-
jemnikéw na poczatku i pod koniec zatadunku; bada-
nia fizyczne i monitorowanie skutecznosci procedur
stuzacych zapobieganiu;

Uzasadnienie

Istniejg rézne rodzaje opakowan (papier, tworzywa sztuczne, oktabina, elastyczne, sztywne itp.), ktére sa dopasowane do
okreslonych warunkéw produkgji iflub transportu. Z tych powodéw mozna wskazaé optymalny wyboér, ale operatorzy
powinni mie¢ mozliwo$¢ podjecia decyzji, ktore z nich wybraé w zaleznosci od ich szczegblnych warunkéw. Z drugiej
strony nalezy usung¢ z tekstu limit jednej tony na pojedynczy tadunek, poniewaz zwielokrotnitby on liczbe opakowan
i transportu wbrew tej samej polityce unijnej, ktorej celem jest zmniejszenie ilosci opakowan — zwlaszcza opakowan z two-
rzyw sztucznych — oraz ograniczenie zanieczyszczenia powietrza w zwigzku z ruchem $rodkéw transportu.

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2024/3675/oj
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Poprawka 34

Zakgcznik I, punkt (8)(c)

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

¢) do celéw usuwania skutkéw: granulat z tworzyw
sztucznych, ktory si¢ wydostal, jest natychmiast zbie-
rany, aby zapobiec stratom trafiajagcym do Srodowiska,
i najpdzniej po zakonczeniu operacji umieszczany
w wyznaczonym pojemniku. W miare mozliwosci gra-
nulat z tworzyw sztucznych, ktéry sie wydostal, jest
ponownie wykorzystywany jako surowiec w celu ogra-
niczenia marnotrawstwa. Jezeli granulat z tworzyw
sztucznych, ktory si¢ wydostal, nie moze by¢ ponow-
nie wykorzystany jako surowiec, jest odzyskiwany
i unieszkodliwiany zgodnie z przepisami dotyczacymi
odpadow;

¢) do celéow usuwania skutkéw: granulat z tworzyw
sztucznych, ktdry sie wydostal, jest zbierany jak naj-
szybciej, aby zapobiec stratom trafiajgcym do Srodowi-
ska, i najpdzniej po zakoficzeniu operacji umieszczany
w wyznaczonym, najlepiej wodoodpornym, szczelnym
i oznakowanym pojemniku. W miare mozliwosci gra-
nulat z tworzyw sztucznych, ktdry sie wydostal, jest
ponownie wykorzystywany jako surowiec w celu ogra-
niczenia marnotrawstwa. Jezeli granulat z tworzyw
sztucznych, ktéry si¢ wydostal, nie moze by¢ ponownie
wykorzystany jako surowiec, jest odzyskiwany al-
bo unieszkodliwiany zgodnie z przepisami dotyczacy-
mi odpadow;

Uzasadnienie

Podmiot gospodarczy musi jak najszybciej usunaé granulat, ktéry sie wydostal, a w kazdym razie nie péZniej niz do zakon-
czenia operacji. Odzysk i unieszkodliwianie sg operacjami, ktére si¢ wzajemnie wykluczajg, w przypadku ktérych bardziej
odpowiednie jest zastosowanie spdjnika alternatywnego ,albo”, ktéry ma charakter roztaczny.

Poprawka 35

Zakgcznik 111

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

DZIALANIA PRZEWOZNIKOW UE I PRZEWOZNIKOW
SPOZA UE

Dzialania, ktére muszg zostaé podjete, oraz wyposazenie,
ktore musi zostaé wdrozone przez przewoznikéw UE i prze-
woznikow spoza UE:

1)  do celéw zapobiegania: sprawdzenie podczas zatadun-
ku i roztadunku oraz po nich, czy granulat na zew-
natrz urzadzenia zostal odpowiednio usunigty z zew-
netrznych powierzchni urzgdzen transportowych
przed opuszczeniem miejsca zaladunku/rozladunku;
jasna komunikacja na temat wymogéw dotyczacych
sztauowania; zapobieganie wszelkim uwolnieniom,
w tym podczas podrdzy, np. przez techniczne dosto-
sowanie $rodkéw transportu i pojemnikéw, uzupel-
nione, w razie potrzeby, odpowiednim uszczelnie-
niem; zapewnienie stosowania oston ochronnych
np. na wozkach widlowych/urzadzeniach hydraulicz-
nych, aby zapobiec przebiciu opakowan; regularne
czyszczenie przedziatéw tadunkowych i pojemnikow
w celu zminimalizowania strat granulatu, ktéry si¢
wydostal; kontrola wzrokowa otwordw i integralnosci

DZIALANIA PRZEWOZNIKOW UE I PRZEWOZNIKOW
SPOZA UE

Dzialania, ktore musza zostal podjete, oraz wyposazenie,
ktére musi zostaé wdrozone przez przewoznikéw UE i prze-
woznikdw spoza UE:

1)  do celéw zapobiegania: sprawdzenie podczas zatadun-
ku i roztadunku oraz po nich, czy granulat na zew-
natrz urzadzenia zostal odpowiednio usunigty z zew-
netrznych powierzchni urzadzef transportowych
przed opuszczeniem miejsca zaladunku/roztadunku;
jasne i widoczne eksponowanie wymogow dotycza-
cych sztauowania i magazynowania; zapobieganie
wszelkim uwolnieniom, w tym podczas podrdzy, np.
przez techniczne dostosowanie Srodkéw transportu
i pojemnikéw, uzupelnione, w razie potrzeby, opako-
waniami odpowiednimi do okreslonego rodzaju i spe-
oyfiki transportu, ktére w najlepszym przypadku sq
wodoodporne, szczelne, wytrzymale na rozdarcie
i uderzenie oraz nie ulegajq degradacji w srodowisku
wodnym; umieszczenie odpowiednich tac i urzqdzer
wychwytujgcych; zapewnienie stosowania oston
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przedzialéw tadunkowych przed podrézg i, w miare
mozliwosci, w jej trakcie, w tym w terminalach mul-
timodalnych, terminalach kolejowych, portach §réd-
ladowych i morskich;

do celéw powstrzymywania oraz usuwania skutkéw:
w miar¢ mozliwosci naprawienie uszkodzonych opa-
kowan (np. przez zastosowanie zapér plywajacych,
barier i taSmy) i umieszczenie pozostatego granulatu
w przedziale fadunkowym; zebranie granulatu, ktory
sic wydostal, do zamykanych pojemnikéw Iub
workéw w celu wlasciwego unieszkodliwienia;
w przypadku transportu granulatu w pojemnikach
zbiorczych, otwieranie wlazu dennego/stozka wysy-
powego silosu dopiero po wprowadzeniu zbiornika
do basenu do czyszczenia; wymiana wysciétki w po-
jemnikach wylgcznie w odpowiednich i niepublicz-
nych obszarach, gdzie mozna powstrzymac wszelkie
wydostanie si¢; powiadomienie organdw takich jak
miedzynarodowe i krajowe organy ds. sytuacji nad-
zwyczajnych lub organy ds. ochrony $rodowiska
z panistwa cztonkowskiego, w ktérym miato miejsce
zdarzenie, w stosownych przypadkach;

ochronnych np. na woézkach widlowych/urzadze-
niach hydraulicznych, aby zapobiec przebiciu opako-
wafi; regularne czyszczenie i sprawdzanie dobrego
stanu przedzialéw tadunkowych, pojemnikow i przy-
czep w celu powstrzymania i zminimalizowania strat
granulatu, ktory si¢ wydostal; kontrola wzrokowa ot-
woréw 1 integralnoici przedzialéw ltadunkowych
przed podréza i, w miar¢ mozliwosci, w jej trakcie,
w tym w terminalach multimodalnych, terminalach
kolejowych, portach $rédladowych i morskich;

do celéw powstrzymywania oraz usuwania skutkow:
zastgpienie lub w miar¢ mozliwosci naprawienie usz-
kodzonych opakowan (np. przez zastosowanie zapor
plywajacych, barier i ta§my) i umieszczenie pozosta-
tego granulatu w pojemniku lub przedziale fadunko-
wym; zebranie granulatu, ktdry si¢ wydostal, do za-
mykanych, najlepiej wodoodpornych pojemnikéw
oznakowanych i uszczelnionych w celu wlasciwego
unieszkodliwienia; w przypadku transportu granulatu
w pojemnikach zbiorczych, umieszczenie odpowied-
nich taciurzgdzer wychwytujgcych przed otwarciem
wlazu dennego/stozka wysypowego silosu dopiero po
wprowadzeniu zbiornika do basenu do czyszczenia;
wymiana wysciotki w pojemnikach wylacznie w od-
powiednich i niepublicznych obszarach, gdzie mozna
powstrzymac wszelkie wydostanie si¢; natychmiasto-
we powiadomienie organéw takich jak miedzynaro-
dowe i krajowe organy ds. sytuacji nadzwyczajnych
lub organy ds. ochrony $rodowiska z pafistwa czton-
kowskiego, w ktérym mialo miejsce zdarzenie, w sto-
sownych przypadkach;

Uzasadnienie

Wskazane byloby wlaczenie do tekstu zalgcznika powyzszych $rodkéw, poniewaz sg one przydatne dla poprawy warun-
kow bezpieczeristwa transportu.

II. ~ ZALECENIA POLITYCZNE
EUROPE]JSKI KOMITET REGIONOW (KR),

1. Z zadowoleniem przyjmuje wniosek Komisji Europejskiej w sprawie zapobiegania stratom granulatu z tworzyw
sztucznych w celu ograniczenia zanieczyszczenia mikrodrobinami plastiku jako element starafi na rzecz zrealizowania
zamierzenia UE, jakim jest ograniczenie do 2030 r. o 50 % iloici odpadéw z tworzyw sztucznych w morzu oraz o 30 %
ilosci mikrodrobin plastiku uwalnianych do Srodowiska, co ma ostatecznie prowadzi¢ do zerowych strat granulatu.

2. Podkresla znaczacy negatywny wplyw strat granulatu z tworzyw sztucznych na $rodowisko, klimat i gospodarke,
a takze zwraca uwage na wyzwania stojace przed spolecznosciami nadbrzeznymi oraz sektorami ryboléwstwa, rolnictwa
i turystyki.

3. Podkresla znaczenie kontynuowania negocjacji w sprawie globalnego traktatu w sprawie zanieczyszczenia tworzy-
wami sztucznymi, obejmujacego rowniez kwestie mikrodrobin plastiku. Biorgc pod uwage globalny wymiar tego zjawiska,
$rodki majgce na celu zwalczanie uwalniania mikrodrobin plastiku beda znacznie skuteczniejsze dzigki wzmocnieniu pozy-
¢ji i zaangazowaniu panstw spoza UE. Podkresla, ze trzeba uwzgledniaé kwesti¢ zanieczyszczenia mikrodrobinami plastiku
w polityce handlowej UE, aby ograniczy¢ niesprawiedliwe korzysci dla producentéw i przewoznikéw z pafistw trzecich
o znacznie nizszych standardach.

4.  Zgadza sie, ze konieczne jest niezwloczne zajecie si¢ problemem uwalniania mikrodrobin plastiku — zjawiskiem, kt6-
rego skala coraz bardziej oddzialuje na spolecznosci lokalne zaréwno z punktu widzenia ochrony $rodowiska, jak i dziatal-
nosci gospodarczej i spoteczne;j.
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5. Proponuje wlgczenie transportu morskiego do nowego rozporzadzenia, ktore powinno obejmowaé wszystkie srodki
egzekwowalne w praktyce w UE i zgodne z prawem miedzynarodowym. Wzywa Miedzynarodowa Organizacje Morska
(IMO) do jak najszybszego ustanowienia Srodkéw na rzecz morskiego transportu granulatu, aby lepiej zapobiegaé incyden-
tom na wodach terytorialnych i miedzynarodowych, przy jednoczesnym zapewnieniu réwnych warunkéw dziatania dla
podmiotéw gospodarczych z WE i podmiotéw spoza UE.

6.  Podkresla, ze dostepne obecnie dowody w pelni uzasadniajg zdecydowane dzialania zgodne z zasadg ostroznosci.
Zaleca, aby z uzyciem odpowiednich zasobéw promowa¢ analizy i badania stosowane w odniesieniu do mikrodrobin plas-
tiku, tak aby w pelni zrozumie¢ przyczyny i skutki wigzace si¢ z nimi (w szczegdlnosci oddziatywanie bezposrednie
i posrednie na zdrowie ludzkie) oraz opracowac nowe sposoby zapobiegania przypadkom ich uwalniania sig, zarzadzania
nimi i usuwania ich skutkow.

7. Zdecydowanie popiera zasade ,zanieczyszczajacy placi” i ponownie zaznacza, ze jezeli zanieczyszczajacy nie placa,
czesto to wladze lokalne i regionalne musza pokrywaé wydatki ponoszone, by naprawi¢ szkody wyrzadzone spotecznos-
ciom lokalnym. KR wzywa do wzmocnienia przepiséw dotyczacych dzialan zwiagzanych z usuwaniem skutkéw zanieczy-
szczen i sugeruje, by ocenié, w jaki sposéb mozna wykorzystywa¢ kary i odszkodowania do wspierania spotecznosci lokal-
nych i regionalnych, na ktére zanieczyszczenie wywiera negatywny wplyw.

8.  Popiera potrzebe podjecia dzialan w zakresie uwalniania si¢ mikrodrobin plastiku z granulatu, poniewaz jest to jedno
z gtéwnych zrédel niezamierzonego uwalniania mikrodrobin plastiku, i w zwiazku z tym uwaza, ze regulacje w tej dziedzi-
nie moga przyczynic¢ si¢ do osiagnigcia celu, jakim jest ograniczenie mikrodrobin plastiku uwalnianych do Srodowiska
0 30 % do 2030 r., jak okreslono w planie dzialania na rzecz eliminacji zanieczyszczen z 2021 r.

9.  Zgadza si¢ z wyborem rozporzadzenia jako najwlasciwszego instrumentu prawnego do interwencji w sprawie tego
zjawiska, ktore ze wzgledu na transgraniczny charakter (mikrodrobiny plastiku, cho¢ uwolnione w danym miejscu, sg
transportowane przez powietrze i wode gdzie indziej) wymaga jednolitych uregulowan na szczeblu wspdlnotowym,
i w zwigzku z tym uwaza, ze przestrzegana jest zasada pomocniczo$ci.

10.  Podkresla réwniez znaczenie zajecia si¢ (za pomocg innych aktéw prawnych) innymi gléwnymi Zrédlami niezamie-
rzonego uwalniania mikrodrobin plastiku (lakierami, oponami, syntetycznymi wyrobami widkienniczymi, geowtékninami)
poprzez ustanowienie wlasciwych $rodkéw (rozsadnych, proporcjonalnych i obejmujacych cele, ktdre trzeba stopniowo
osiggal wraz z uptywem czasu) w celu realizacji wszystkich wzajemnie uzupelniajacych si¢ dzialan przewidzianych w strate-
gii dotyczacej mikrodrobin plastiku.

11.  Zaleca, by przepisy rozporzadzenia byly jasne, pewne i proste, tak aby nie byly interpretowane w rézny sposéb
przez poszczegdlne panistwa czlonkowskie, w szczeg6lnosci w odniesieniu do adresatow, definicji i wymogéw, poniewaz
podwazyloby to skuteczno$é rozporzadzenia. Warto zwroci¢ nalezytg uwage na to, by wdrazanie rozporzadzenia, z wyjat-
kiem niektorych aspektéw, nie odbywalo si¢ na drodze aktéw transpozycji przez poszczegélne pafistwa cztonkowskie.

12.  Z zadowoleniem przyjmuje propozycje Komisji Europejskiej w sprawie wprowadzenia $rodkéw zapobiegawczych
dla odbiorcéw w oparciu o metody przyjete juz dobrowolnie przez niektére podmioty gospodarcze (Operation Clean
Sweep (O.C.S.).

13.  Apeluje zwlaszcza o doprecyzowanie zakresu stosowania rozporzadzenia, tak aby nie obejmowal on obiektéw
rekreacyjnych zawierajacych granulat z tworzyw sztucznych (np. obiektow sportowych). Na mocy prawodawstwa UE
w zakresie chemikaliéw dla tego typu obiektéw przewidziano dluzszy okres przejsciowy w kontekscie o$mioletniego
zakazu wprowadzania do obrotu. Wynika to z tego, Ze obecnie istnieje bardzo mato alternatywnych rozwiazan dla granu-
latu z tworzyw sztucznych (tylko korek i piasek), a wymiana materiatu na wielu tysigcach obiektéw wymaga czasu.

14.  Zaleca réwniez zwrdcenie szczegdlnej uwagi na wplyw rozporzadzenia na zaangazowane organy administracji
publicznej, ktére muszg by¢ w stanie prawidtowo funkcjonowaé (nadmierne obcigzenie zadaniami, zwlaszcza formalnymi,
oznacza promowanie dzialai biurokratycznych ze szkodg dla istotnych dziatar).

15.  Popiera rowniez natozenie na podmioty gospodarcze obowiazku oceny ryzyka uwalniania na terenie ich zakladéw
oraz wdrozenia odpowiednich dzialafi w nastepujacej kolejnosci: zapobieganie, powstrzymywanie, czyszczenie.

16.  Zaleca ustanowienie skutecznego systemu monitorowania stosowania przez poszczegélne pafistwa przepiséw tego
rozporzadzenia, aby sprawdzac ich skutecznos¢ oraz wprowadzi¢ wszelkie niezbedne dostosowania i ulepszenia.

17.  Pozytywnie ocenia zaliczenie do wymogdw réwniez szkolenia pracownikéw ze wzgledu na to, ze straty granulatu
trafiajace do Srodowiska nastepuja w wigkszosci przypadku z powodu braku $wiadomosci i nieodpowiedniego postepowa-
nia podmiotéw gospodarczych uczestniczacych w calym taficuchu dostaw.
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18.  Warto réwniez zachgcal poszczegdlne panstwa czlonkowskie, by wzmacnialy dziatania kontrolne w terenie pod
katem zgodnosci w praktyce z przepisami rozporzadzenia, oraz sprawdzaé, czy rzeczywiscie tak sie dzieje.

19. Dlatego tez apeluje o wskazanie odpowiednich form wsparcia i pomocy w celu odpowiedniego przygotowania
i przeszkolenia pracownikéw wiasciwych organdw, ktérzy dzieki temu bedg mogli prawidtowo wypelniaé¢ powierzone im
funkcje (zwlaszcza zwigzane ze sposobami prowadzenia kontroli).

20.  Wnosi ponadto, by w ramach wdrazania przepiséw rozporzadzenia okreslono z mysla o podmiotach odpowiedzial-
nych — zwlaszcza mikroprzedsigbiorstwach i matych przedsigbiorstwach — $rodki wspierajace je w wywiazywaniu si¢
z natozonych wymogéw (takich jak dziatania szkoleniowe) i dokonywaniu niezbednych inwestycji (takich jak zapewnienie
niezbednego wyposazenia).

Bruksela, dnia 18 kwietnia 2024 r

Przewodniczgcy
Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego
Vasco ALVES CORDEIRO
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